Colocando o Oxi-Clip no Paciente: Obviamente a colocagdo do sensor
no paciente requer uma avaliagdo prévia, de forma que seja definido o tipo
mais indicado para utilizac@o. Posteriormente devera ser preparada a area
onde sera colocado o sensor, como indicado no tépico especifico. Para os
sensores reutilizaveis articulados para dedo (mais utilizados) o principal
aspecto quanto ao posicionamento € a observagdo do lado correto para
colocacao do sensor que devera respeitar a simbologia gravada no corpo
do Oxi-clip (fig.02). Quando forem utilizados sensores flexiveis, estes
deverédo ser fixados por fitas especiais ja apresentadas no tépico anterior,
lembrando sempre de respeitar a simbologia quanto ao lado para
colocacéo. Os sensores flexiveis reutilizaveis deverdo ser limpos com alcool
isopropilico ou esterilizados com éxido de etileno, antes de nova utilizagéo.
Quando forem efetuadas leituras mdaltiplas com monitoragdo continua,
deve-se também considerar a necessidade da orientagéo e fixagéo do cabo
do sensor, para que nao ocorram danos ao equipamento no caso de
movimentos bruscos do paciente. Em geral esta orientacéo € feita fixando o
cabo ao longo do membro relacionado ao local escolhido para
sensoriamento, de forma que o cabo acompanhe naturalmente os
movimentos do paciente (fig.03). Para esta funcéo existem fitas especiais
relacionadas no tépico anterior. Outro aspecto a ser considerado no
momento da selegdo do tipo de sensor, é quanto a precisdo das medidas.
De forma geral, os sensores reflexivos e os para fixacdo na orelha
apresentam desempenho inferior se comparados aos usados nos dedos,
ndo sendo recomendados para aplicagfes onde seja necessaria precisao
maxima nas medidas de SpO2.

Exemplos de posicionamento do sensor articulado.

® Para leitura de curto intervalo de tempo.

fig.03

® Para monitoragao continua com orientagao do cabo.
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Substituicdo da Bateria: Ao ligar o equipamento, caso seja observada a
indicacéo luminosa no painel principal, deve-se substituir a bateria. Para este
procedimento, basta remover os dois parafusos da tampa traseira, deslocar a
bateria no sentido indicado, desconectando seus contatos, e trocar por uma
nova. A introdugao da nova bateria segue procedimento inverso, com o cuidado
de garantir que a polaridade foi observada e que o engate dos contatos foi
perfeito. O tipo de bateria recomendada é a alcalina de nove Volts 6LR61 ou
recarregavel compativel (fig. 04).

( 29.0 \
@ }

® Parafusos

Deslocar
a bateria
para cima
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Garantia: Este documento servird como garantia, desde que corretamente
preenchido pelo Revendedor. A Garantia basica deste equipamento sera de
seis meses para defeitos de fabricagdo. Periodos maiores ou garantia
permanente poderdo ser obtidos no ato da compra, sob consulta junto ao
revendedor.

A garantia sera automaticamente cancelada se o equipamento vier a sofrer
reparos por pessoas ndo autorizadas, receber maus tratos ou sofrer danos
decorrentes de acidentes, quedas, variagdo elétrica ou sobrecarga acima
do especificado ou qualquer ocorréncia imprevisivel. Serd também motivo
para cancelamento desta garantia a rasura, alteracdo ou retirada da
etiqgueta com ndamero de série do produto.

Revendedor:

Local:

Telefone: Data:

A/ Z/VA

Arion Comércio e Servicos Ltda
Rua Falchi Gianini, 481
03136-040 S&o Paulo - SP
Tel.: (11) 6914.4067

N° Série:
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TECNOLOGIA MELHORANDO A QUALIDADE DE VIDA

OXIMETRO
DE PULSO

0X100

Congratulagbes vocé acaba de adquirir um
dos mais compactos e confiaveis Oximetros
de Pulso do mercado, o OX100.

O Oximetro de Pulso OX100 foi desenvolvido por uma equipe de médicos e
engenheiros objetivando facilitar a obtengéo da saturacdo na hemoglobina
arterial, propiciando uma rapida indicacéo de eventuais variagdes do nivel da
Sa02, permitindo uma intervengdo médica antes da ocorréncia de hipoxia.
Antes da Oximetria de Pulso, os métodos mais usuais para verificagdo da
oxigenacdo eram a observagdo da cor da pele e a andlise dos gases no
sangue arterial. A observagéo néo é confiavel em vérias situacdes e a andlise
sangliinea, apesar de precisa, é demorada e invasiva. Desta forma este
método tem se tornado um poderoso aliado no diagnéstico médico. O
Oximetro de Pulso OX100 devera operar em conjunto com 0s equipamentos
do Sistema Portatil Multifuncional, principalmente com o Monitor Portatil
EL100.

Onde encontrar Informagdes: As informagdes sobre o Oximetro de Pulso
OX100 poderéo ser obtidas de varias formas.

e Manual de Utilizagcdo: Este manual acompanha o equipamento,
descrevendo passo a passo os procedimentos para sua utilizagdo, bem como
instrucdes béasicas sobre sua conexao e controle.

e Manual de Referéncia: Manual completo com detalhamento mais profundo
do equipamento, seus recursos e configuracdes estéo disponiveis na internet
no site www.arion-corp.com ou sob solicitagdo.

eAcesso direto ao departamento de suporte técnico no enderego
eletrénico: support-medical@arion-corp.com

Seguranca e Precaucgdes: Antes de utilizar o equipamento, leia atentamente
este manual e siga todas as recomendages abaixo:

¢ N&o bloqueie ou cubra as aberturas do equipamento.

e Tenha cuidado para nédo derramar liquidos sobre o equipamento.

e N&o tente reparar o equipamento. Ao perceber algum tipo de problema,
entrar em contato com nosso departamento técnico.

e N&o cologue o equipamento em locais com alta temperatura, umidade, luz
solar direta, poeira, locais sem ventilagdo ou proximo a fontes de calor ou
interferéncia eletromagnética, tais como alto-falantes e base de telefone sem
fio.

e Cuidado ao manusear o equipamento.

e Ao desconectar o cabo de periférico ou o cabo do Oxi-Clip, puxe-os pelo
conector. Nunca os puxe pelo cabo, pois poderd provocar a ruptura do
mesmo.
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e Verifique sempre o indicador de baterias. Use sempre as baterias
recomendadas.

e Nunca bater o Oxi-Clip contra superficies duras.

e Cuidado ao posicionar o Oxi-Clip, siga a indicagéo no corpo do sensor.

Embalagem e apresentacdo: O equipamento pode ser adquirido em varias
configuragBes e seu acondicionamento dependera dela. Em sua forma mais
simples ter& embalagem individual. Outras configuragdes poderdo contar
com estojos especiais sob solicitagdo. Ao abrir a embalagem individual do
equipamento, devera ser observada a presenga do Oximetro de Pulso
OX100, um Oxi-Clip adulto para dedo com articulagdo e cabo de 1 metro,
manual de operagdo e uma bateria de 9v, que podera estar instalada dentro
do OX100 ou separada em embalagem exclusiva.

Instalando o Oximetro de Pulso OX100: O Oximetro de Pulso OX100

possui um painel principal que apresenta uma série de informacdes que
auxiliam na sua utilizacé@o e conexao (fig. 01)

@® Informa se esta ligado

Informa quando o sinal obtido pelo
Oxi-Clip ndo apresenta qualidade
suficiente para obter a leitura da
saturacao arterial periférica de
oxigénio.

—=® Informa que o Oxi-Clip esta
desconectado do equipamento

—|—© Informa que o Oxi-Clip ndo esta

posicionado corretamente

—=@® Informa quando a bateria
esta descarregada

Indicativos para conexao
do cabo de periférico e
do conector do Oxi-Clip

Ligando o OX100: O Medidor OX100, quando utilizado em conjunto com o
Monitor Portéatil EL100, terd sua ativacédo e desligamento automaticos, néo
sendo necessario nenhum procedimento especial para ligar ou desligar o
equipamento. Para ativa-lo basta que seja selecionado o modo para
Oximetria de Pulso no Monitor Portatil EL100, pelo acionamento da tecla TA
do EL100 durante o tempo em que a fungéo "O2" estiver sendo apresentada
no visor do EL100. Desta forma, as fun¢des e comandos dados ao Monitor
Portatil EL100, ja& ativaréo ou desligardo o OX100, permitindo uma operagao
muito simples (ver manual do Monitor Portatil EL100).

Detalhamento do uso do Oximetro de Pulso: Como ja informado o
Oximetro de Pulso OX100 foi projetado para funcionar em conjunto com os
equipamentos do Sistema Multifuncional principalmente com o Monitor
Portatil EL100. Desta forma, o Oximetro de Pulso sera ativado pela selegéo
da funcéo "O2" do EL100 e apds procedimento inicial de calibragéo interna
automatica, passara a informar a saturacéo arterial periférica de oxigénio e a
freqiéncia cardiaca, de forma alternante e continua até o desligamento do
equipamento.
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Para utilizar o Oximetro de Pulso OX100, deve-se seguir as etapas abaixo
relacionadas:

e Conectar o Oximetro de Pulso OX100 ao Monitor Portatil EL100, utilizando o
cabo periférico fornecido juntamente com o Monitor Portatil.

e Conectar o Oxi-Clip ao OX100.

e Adequar as condi¢cdes para colocacdo do equipamento no paciente,
conforme recomendado no item Preparando o Paciente.

e Ponha o Oxi-Clip, seguindo as instrugbes recomendadas no tépico
Colocando o Oxi-Clip no Paciente.

o Ligar o Monitor Portatil EL100 acionando a tecla TA, localizada no painel
traseiro (verificar o tépico Ligando o EL100 no seu Manual de Utilizagao).

e Selecionar a fungao Oximetro de Pulso acionando TA durante o periodo em
gue estiver presente no visor do Monitor EL100 a fungéo "O2". A partir deste
momento, o OX100 serd automaticamente ligado e estara sendo indicado no
visor do EL100, o valor inicial de calibragdo do sistema e posteriormente zero
até que seja concluida a inicializagdo e reconhecido como adequado o sinal do
sensor, o que demora cerca de dez segundos.

e Caso exista algum problema, os sinais luminosos presentes no painel frontal
0X100, indicaréo qual é o problema apresentado.

e Ler os valores de SpO2 e Freqiiéncia cardiaca, que sdo apresentados no
visor do EL100, respectivamente com as indicagdes O2 e PUL.

o Desligar o 0X100 como recomendado no tépico Desligando o Equipamento.
o Desconectar o Oxi-Clip e o cabo de periférico.

Desligando o Equipamento: Para desligar o equipamento ap6s concluido o
procedimento de medicéo, acione a tecla TA do Monitor EL100, para sair do
modo Oximetria de Pulso, neste instante o periférico OX100 sera
automaticamente desligado. Para desligar o EL100, é sé manté-lo em "Modo
de Inicializa¢&o" (EL100 intermitente no visor). Neste modo o equipamento ira
efetuar desligamento automatico apos transcorridos 20 segundos.

Preparando o Paciente: A preparacdo cuidadosa do paciente é de
fundamental importancia para a precisdo na medi¢cdo. Recomendamos que 0s
seguintes procedimentos sejam adotados:

o Avaliar a regido do corpo com melhor condi¢éo para a colocagao do sensor,
selecionando o tipo de sensor Oxi-Clip mais indicado (Ver no tépico tipo de
Oxi-Clip). Os locais mais comuns s&o nas pontas dos dedos e orelhas.

o Explicar o procedimento ao paciente sempre que possivel.

e Desobstruir o local onde serd colocado o Oxi-Clip, e verificar se existe
gualquer problema para passagem da luz do sensor. Por exemplo, polimento
ou pintura da unha, sujeiras na superficie da pele, marcas, pintas escuras,
pelos, etc.

e Limpar com cuidado o local.

e Quando possivel, informar ao paciente para que ndo bata o Oxi-Clip contra
superficies duras.

e No caso de pacientes agitados ou com possibilidade de movimentos
bruscos, dar preferéncia a utilizagdo de sensores com fixagdo de seguranca,
inclusive para o cabo.

Tipos de Oxi-Clip: O Modelo de sensor a ser utilizado depende da
aplicagédo, da idade do paciente e do local onde sera posicionado. A correta
selecdo do sensor garantira leituras confiaveis e uma maior durabilidade dos
sensores. O OX100 podera utilizar sensores descartaveis ou reutilizaveis. O
equipamento em sua configuragdo normal é fornecido com um Oxi-Clip
reutilizavel articulado de uso adulto para dedo. A seguir, apresentamos uma
lista dos modelos disponiveis:
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(Descartéveis

~

Adulto
flexivel
para o dedo

Infantil
flexivel

d flexivel

Pediatrico

para dedo

Neonatal
flexivel

J

~

Adulto
articulavel
para dedo

Pediatrico
articulavel
para dedo

Reflexivo

Infantil
flexivel

Adulto nédo
articulavel
para dedo

Para
orelha

Adulto
flexivel

Neonatal
flexivel

J

Alguns acessorios para fixagdo sdo necessarios particularmente para os
sensores flexiveis e devem ser solicitados separadamente. Abaixo
apresentamos os mais utilizados.

-

Fita para
fixacao
de cabos

Fixador
para sensor
reflexivo

~

Fita para
fixacdo com
hidrogel

Fita fixadora
para sensores
flexiveis
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